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Liberté « Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES
PUBLIQUES

ATTESTATION DE RESIDENCE FISCALE
CERTIFICATE OF RESIDENCE FOR TAX PURPOSES

| Numéro de délivrance Certificate number : ... \

Le service gestionnaire désigné ci-dessous certifie que :
The administrative service mentioned below certifies that :

DENOMINATION DE LA SOCIETE Name of the company :

ACTIVITE PROFESSIONNELLE Business activity :
Autres activités de soutien aux entreprises n.c.a.

ADRESSE DU PRINCIPAL ETABLISSEMENT Address of the main establishment :

N° SIREN :

est résident de FRANCE s a resident of FRANCE

au sens de la convention fiscale applicable entre la France et I'Etat ou le territoire suivant :
within the meaning of the tax treaty between France and the following State or Territory

SERBIE

pour I'année de perception des revenus : 201...
for income received in (year)
Date :le.../.../201...

Service gestionnaire :
SERVICE IMPOTS DES ENTREPRISES

Les informations ci-dessous sont mentionnées a titre indicatif. Elles ne sont pas certifiées par cette attestation.
The following data is for information only and is not certified by this document

Nature des revenus percus Nature of income received

Dividendes Dividends Intéréts Interest Redevances Royalties

Société ou fonds d'investissement Investment company or fund
Nombre de porteurs de parts du fonds Number of unit holders or shareholders in fund

Pourcentage de porteurs de parts résidents de France
Percentage of unit holders or shareholders who are residents of France
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